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Nowe rozwigzania
zwiekszajace efektywnos¢
produkcji i bezpieczenstwo
maszyn

Heinz i Philip Schmersal,
wspolnicy zarzadzajacy Grupy Schmersal

Jak przedstawi¢ nowemu klientowi lub zainteresowanemu konstruktorowi asortyment
18 000 produktéw oraz zr6znicowanych, ale zawsze ztozonych ustug?

Przed tym problemem staja nasi inzynierowie sprzedazy podczas prezentacji naszego
przedsiebiorstwa i zakresu jego ustug.

Niniejsza broszura ma na celu przedstawienie w ogélnym zarysie, czego klienci moga od

nas oczekiwaé. Prezentujemy nasze przedsigbiorstwo i poszczegodline grupy produktéw,

na podstawie ktérych w ubiegtych latach opracowali§my kompletne rozwigzania
zapewniajgce bezpieczenstwo maszyn. Coraz wazniejszg dziedzing sg $wiadczone przez nas
wykwalifikowane ustugi, ktére oferujemy za posrednictwem naszego dziatu tec.nicum, dzigki
ktérym, podobnie jak w przypadku naszych produktéw i rozwigzan, dgzymy do gtéwnego
celu: Wspolnie z klientami chcemy opracowywac innowacyjne rozwigzania w zakresie
bezpieczenstwa i tym samym przyczyniac¢ sie do tworzenia bezpiecznego $rodowiska pracy.
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Sklep internetowy Ax4

Czy znasz juz nasz nowy sklep
internetowy? Tutaj znajdziesz wszystkie
szczegoty i dane dotyczace naszych
produktow, ktére mozesz zamaéwié
bezposrednio online:

products.schmersal.com



1. HISTORIA
KAMIENIE MILOWE ROZWOJU PRZEDSIEBIORSTWA
1945 - 2021

1945
LATA 1950-TE

LATA 1970-TE

1974
1982
1997
1999

2007

2008

2013

2016
2017
2019

2020

Schmersal Brazylia 1974 Schmersal Chiny 2013 Uruchomienie nowego
magazynu centralnego 2013

Utworzenie firmy przez braci Kurta Andreasa Schmersala i Ernsta Schmersala w Wuppertalu.

Asortyment produktow jest stale rozszerzany. Wiele urzadzen jest stosowanych w
aplikacjach istotnych z punktu widzenia bezpieczenstwa, np. w obszarach zagrozonych
wybuchem.

Schmersal jako jedno z pierwszych przedsigbiorstw rozpoczyna rozwdéj i produkcje
elektronicznych tacznikow zblizeniowych.

Utworzenie firmy ACE Schmersal w Boituva, Brazylia.

Zmiana pokolen: Heinz i Stefan Schmersal przejmuja firme od swoich ojcéw.

Zakup firmy ELAN Schaltelemente GmbH & Co. KG w Wettenbergu.

Utworzenie zaktadu produkcyjnego Schmersal Industrial Switchgear Co. Ltd (SISS) w
Szanghaju, Chiny.

Wraz z Philipem Schmersalem do zarzadzania grupg Schmersal wkracza
trzecie pokolenie rodziny.

Schmersal przejmuje firme Safety Control GmbH w Mihldorf/Inn.

Nabycie firmy Béhnke + Partner Steuerungssysteme GmbH.
Schmersal Indie staje sie zaktadem produkcyjnym.
Uruchomienie nowego europejskiego magazynu centralnego w Wuppertalu.

Grupa Schmersal tworzy samodzielny dziat ustug pod nazwa tec.nicum.

Schmersal zaktada niezalezng spotke-corke w Japonii.

Firma Schmersal zaktada nowe oddziaty w Bangkoku (Tajlandia) i
Dubaju (Zjednoczone Emiraty Arabskie).

W 2020 roku grupa Schmersal $wigtuje 75-lecie istnienia.

@ SCHMERSAL



2. SCHMERSAL NA SWIECIE
2.1 ZAKEADY

. Zaktady produkcyjne i biura sprzedazy °

= Niemcy, Wuppertal

= Niemcy, Wettenberg

= Niemcy, Muhldorf

= Niemcy, Bergisch Gladbach
m Brazylia, Boituva

m Chiny, Szanghaj

m Indie, Pune

= Austria, Wieden

= Belgia, Aarschot

= Dania, Ballerup

= Finlandia, Helsinki

= Francja, Seyssins

= Hiszpania, Barcelona

= Holandia, Harderwijk

= Japonia, Jokohama

® Kanada, Orangeville

= Norwegia, Oslo

= Portugalia, Pévoa de Sta. Iria

m Szwajcaria, Arni

m Szwecja, Mdlnlycke

m USA, Hawthorne NY

= Wielka Brytania,Malvern,
Worcestershire

= Wiochy, Borgosatollo

® SCHMERSAL

= Argentyna,
Buenos Aires

m Australia, Brisbane

= Biatorus, Minsk

= Boliwia, Santa Cruz
de la Sierra

m Butgaria, Ruse

m Chile, Santiago

m Chorwacja, Zagrzeb

m Czechy, Praga

= Ekwador, Quito

u Grecja, Ateny

= Gwatemala,
Guatemala City

= Indonezja, Jakarta

u |slandia, Reykjavik

m |zrael, Petach Tikva

m Kazachstan, Ahyran

= Kolumbia, Medellin

m Korea, Seul

= Macedonia, Skopje

= Malezja, Rawang

= Meksyk, Mexico-City

= Nowa Zelandia,
Christchurch

. Spotki zalezne

. Przedstawicielstwa handlowe

m Pakistan, Islamabad

= Panstwa Battyckie, Kowno

m Paragwaj, Minga Guazu

= Peru, Lima

m Polska, Warszawa

= Republika Potudniowej
Afryki, Johannesburg

= Rumunia, Sibiu

= Serbia, Belgrad

m Singapur, Singapur

= Stowenia, Lublana

® Tajwan, Taichung

= Tajlandia, Bangkok

= Turcja, Stambut

m Ukraina, Kijow

= Urugwaj, Montevideo

= Wegry, Gyor

= Wenezuela, Caracas

= Wiethnam, Hanoi

® Zjednoczone Emiraty
Arabskie, Sharjah

Grupa Schmersal jest obecna
na catym Swiecie i posiada
wtasne spotki zalezne w
ponad 20 krajach oraz
kompetentnych partneréw
dystrybucyjnych i serwisowych
w kolejnych 45 krajach.

Bardzo wczesnie rozpoczeliSmy ekspansje
na rynki miedzynarodowe w zakresie
sprzedazy, doradztwa i produkcji. Dlatego
jestesmy poszukiwanym partnerem
globalnie dziatajgcych firm sektora
budowy maszyn i urzadzen, a takze
uznanym partnerem wielu $rednich
przedsiebiorstw budowy maszyn o
lokalnym znaczeniu. Gdziekolwiek pracuja
maszyny z wytgcznikami bezpieczenstwa
firmy Schmersal: nasz lokalny oddziat lub
przedstawicielstwo nie jest daleko.



2. SCHMERSAL NA SWIECIE

2.2 ZAKEADY W NIEMCZECH

WUPPERTAL

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
m Utworzenie: 1945
m Liczba pracownikéw: ok. 760

Profil dziatalnosci

m Gtéwna siedziba grupy Schmersal

® Rozwoj i wytwarzanie urzadzen i systemdéw w zakresie techniki bezpieczenstwa,
automatyzacji i technologii windowej

m Akredytowane laboratorium badawcze

m Centralny o$rodek badawczy i rozwojowy

m Centrum logistyczne dla rynkdw europejskich

- WETTENBERG

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
m Utworzenie: 1952 (1997)
m Liczba pracownikéw: ok. 130

Profil dziatalnosci

®m Rozwoj | wytwarzanie urzadzen sterowniczych i sygnalizacyjnych,
przekaznikowych modutéw bezpieczenstwa i sterownikdw oraz urzgdzen
w wykonaniu przeciwwybuchowym

MUHLDORF / INN

Safety Control GmbH
m Utworzenie: 1994 (2008)
m Liczba pracownikéw: ok. 30

Profil dziatalnosci
m Rozwoj | wytwarzanie komponentéw optoelektronicznych
w zakresie techniki bezpieczenstwa i automatyzacji

BERGISCH GLADBACH

Bdohnke + Partner GmbH Steuerungssysteme
m Utworzenie: 1991 (2013)
m Liczba pracownikéw: ok. 90

Profil dziatalnosci
m Rozwoj | wytwarzanie komponentéw, sterownikéw i systeméw
zdalnej diagnostyki dla przemystu windowego

() = wtaczenie do Grupy Schmersal

@ SCHMERSAL



2. SCHMERSAL NA SWIECIE

2.3 ZAKEADY ZA GRANICA

BOITUVA / BRAZYLIA

ACE Schmersal
m Utworzenie: 1968 (1974)
m Liczba pracownikéw: ok. 400

Profil dziatalnosci
m Wytwarzanie urzadzen elektromechanicznych i elektronicznych
m Produkty dostosowane do wymagan klienta dla

rynku pétnocno- i potudniowoamerykanskiego

SZANGHAJ / CHINY

Schmersal Industrial Switchgear Co. Ltd
m Utworzenie: 1999
m Liczba pracownikéw: ok. 150

Profil dziatalnosci
® Rozwoéj | wytwarzanie urzadzen w zakresie techniki
bezpieczenstwa, automatyzacji i technologii windowej

PUNE / INDIE

Schmersal India Private Limited
m Utworzenie: 2013
m Liczba pracownikéw: ok. 60

Profil dziatalnosci
m Rozwoéj | wytwarzanie urzadzen w zakresie techniki
bezpieczenstwa, automatyzacji i technologii windowej

® SCHMERSAL 7



DOSTAWCA SYSTEMOW
| ROZWIAZAN

W ZAKRESIE
BEZPIECZENSTWA
MASZYN

Grupa Schmersal - Dostawca systemdw i rozwigzan zapewniajacych bezpieczenstwo
maszyn

Grupa Schmersal oferuje swoim klientom na catym Swiecie systemy i rozwigzania w zakresie
bezpieczenstwa maszyn, ochrony pracy i techniki automatyzacji. Specjalizujemy sie w
automatyzacji przemystowej, technice transportowej i osprzecie do dzwigoéw.

Istotnym uzupetnieniem naszej oferty jest dziat tec.nicum z bogatym programem ustug, ktory
obejmuje szkolenia, doradztwo, planowanie techniczne i ich realizacje. Do podstawowej
dziatalnosci tec.nicum nalezy rozwoj optymalnych rozwigzan na bazie niezaleznego od
producenta przekazywania wiedzy i doradztwa.

Pod pojeciem systemu rozumiemy przemyslany dobér i kombinacje wtasnych i obcych
komponentéw w celu uzyskania mozliwie najlepszego, bezpiecznego i zgodnego z
dyrektywami uksztattowania maszyn i urzgdzen naszych klientéw, ktére réownoczesnie
umozliwia wzrost wydajnosci.

Cyfryzacja i tworzenie sieci odgrywa gtéwna role w produkcji przemystowej jutra. Aby
realizowac przysztosciowe koncepcje, do najwazniejszych zadan Grupy Schmersal nalezy
rozwdj i wytwarzanie innowacyjnych komponentéw i systeméw. Stale poszerzamy nasza
wiedze, aby wspomagaé naszych klientéw podczas wprowadzania wybiegajacych w
przysztosé technologii cyfrowych poprzez koncepcje rozwigzan w zakresie automatyzacji i
bezpieczenstwa technicznego oraz kompetentne doradztwo.

Jako niezawodny partner wspieramy naszych klientéw we wszystkich problemach
zwigzanych z bezpieczenstwem funkcjonalnym maszyn i ochrong pracy oraz oferujemy
kompletne rozwigzania od jednego producenta. Nasi klienci moga powierzy¢ nam
odpowiedzialno$¢ za efektywng technike bezpieczenstwa, aby skoncentrowa¢ sig na
swojej podstawowej dziatalnosci. Uwazamy, ze nasza praca jest uwiefczona sukcesem,
gdy spetniamy oczekiwania naszych klientéw i przyczyniamy sie do bezpiecznego,
zréwnowazonego i innowacyjnego doskonalenia proceséw produkcyjnych.

$ SCHMERSAL



4. ZAANGAZOWANIE | ODPO
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OCHRONA
SRODOWISKA NA
CALYM SWIECIE

Grupa Schmersal przestrzega zasad zréwnowazonej gospodarki. Przestrzegamy przepiséw
obowigzujacych w danym kraju w zakresie ochrony $rodowiska.

Ponadto podczas opracowywania produktéw i w catym tancuchu proceséw produkcyjnych
zapewniamy nalezyte wykorzystywanie surowcoéw i zasobdéw, a takze dbamy o jak najmniejszy
wptyw na $rodowisko i recykling stosowanych surowcéw wtérnych.

ODPOWIEDZIALNOSC
SPOLECZNA

Grupa Schmersal jako firma o wysokim poczuciu obywatelskiego obowigzku ponosi
odpowiedzialno$¢ we wszystkich miejscach produkcji. Jako sponsor wspieramy np. lokalne
inicjatywy spotecznie uzyteczne i dziatania lokalnych klubéw sportowych.

Grupa Schmersal zapewnia zatrudnionym i ich rodzinom trwate, bezpieczne miejsca pracy
oraz czuwa nad godzeniem zycia rodzinnego, pracy i wypoczynku.

W zakresie odpowiedzialno$ci za otoczenie i pracownikéw Grupa Schmersal opiera sig
podczas zarzadzania przedsiebiorstwem i ksztattowania stosunkéw gospodarczych

na , Kodeksie Postepowania” organizacji ZVEI (Centralny Zwigzek Przemystu
Elektrotechnicznego i Elektronicznego) i europejskiej Konfederacji Producentéw Urzadzen
Niskonapieciowych (CAPIEL).

MISJA
PRZEDSIEBIORSTWA

® SCHMERSAL

Wspdlne wartosci sg czes$cig tozsamosci firmy rodzinnej Schmersal i stanowig podstawe
wizji i misji catej Grupy Schmersal. Schmersal przywigzuje duza wage do przestrzegania
tych wartosci w codziennym zyciu biznesowym i ich praktycznego stosowania w codziennej
dziatalnos$ci przedsigbiorstwa.

Wiecej informacji na temat misji firmy Schmersal mozna znalez¢ pod adresem:
www.schmersal.com/unternehmen/unternehmensleitbild



BRANZA
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Zbieranie, suszenie, filetowanie, nagrzewanie, rozdrabnianie, mieszanie, napetnianie,
pakowanie. W produkcji artykutéw spozywczych wystepuje wiele operacji, ktére sa
najczesciej wykonywane maszynowo. Nalezy przy tym uwzgledniaé nie tylko normy

i dyrektywy dotyczace bezpieczefAstwa maszyn. W wielu przypadkach urzadzenia
bezpieczenstwa lub urzadzenia sterownicze znajdujgce sie na styku cztowiek-maszyna
muszg réwniez spetnia¢ surowe wymagania w zakresie higieny. W innych obszarach jest
wymagana duza odporno$¢ termiczna lub odporno$é na wilgoé. Podczas przetwarzania
sproszkowanych pétproduktéw lub wyrobéw gotowych wazna jest réwniez ochrona
przeciwwybuchowa.

PRODUKTY

APLIKACJE

10

Firma Schmersal opracowata np. czujniki bezpieczenstwa BNS 40S w obudowie ze stali
szlachetnej i o stopniu ochrony IP69K specjalnie przeznaczone do monitorowania oston w
maszynach dla przemystu spozywczego. Doskonale nadaja sie do stosowania w strefach
o wysokich wymaganiach dot. higieny i w strefach mokrych. To samo dotyczy kurtyn
Swietlnych bezpieczenstwa SLC 420 IP69K. Innag grupa produktéw przeznaczong dla
branzy spozywczej jest seria ,,N” urzagdzen sterowniczych i sygnalizacyjnych. Odpowiada
ona wymaganiom normy EN 1672-2 (,Maszyny dla przemystu spozywczego - 0géine
zasady projektowania - Wymagania w zakresie higieny”), a ponadto jest certyfikowana do
stosowania w clean-roomach.

Dalsze informacje znajduja sie na naszym portalu branzowym:
www.schmersal.com/en/industry

$ SCHMERSAL



BRANZA

PRODUKTY

APLIKACJE

® SCHMERSAL

W przemysle opakowan maszyny i urzadzenia czesto dziatajg w bardzo szybkim tempie i z
duzg czestotliwoscig taktowania. Czgsto sg takze witgczone w kompletng linig produkcyjng
i/lub pakujaca. Dlatego w miare mozliwos$ci urzadzenia bezpieczenstwa nie powinny
przerywac przebiegu produkcji lub pogarsza¢ wydajnosci urzadzen, a ponadto musza
pracowac z maksymalng niezawodnoscig réwniez w trybie 24/7.

Wiele urzadzen bezpieczenstwa Grupy Schmersal — a zwtaszcza te, ktére sg stosowane

w budowie maszyn pakujacych - jest zaprojektowanych w taki sposéb, aby zapobiec
nieplanowanemu zatrzymaniu maszyny. W tej branzy sa czesto stosowane urzadzenia
bezpieczenstwa z wbudowanym interfejsem ,,AS-Interface Safety at Work” oraz nasz
kompaktowy sterownik bezpieczenstwa PROTECT SELECT i PSC1. Innowacyjne blokady
bezpieczenstwa, np. MZM 100 i AZM 300, réwniez zostaty opracowane z uwzglednieniem
specjalnych wymagan branzy opakowan.

Dalsze informacje znajdujg sie na naszym portalu branzowym:
www.schmersal.com/en/industry

11
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B RANZA Grupa Schmersal przyczynia sie do tego, ze dzwigi sg najbezpieczniejszym srodkiem
transportu na $wiecie. Od wielu dziesiecioleci nalezymy do czotowych $wiatowych
producentéw urzadzen do dzwigéw i schodéw ruchomych oraz oferujemy szeroki asortyment
produktéw dla tej branzy. Wszystkie urzadzenia do dzwigéw sg zgodne z odpowiednimi
migedzynarodowymi wymogami i dziatajg bez zaktocen i awarii nawet w niekorzystnych
warunkach.

P RO D U KTY Nasze urzadzenia do dzwigéw sg stosowane w aktywnym i pasywnym obwodzie
bezpieczenstwa windy, gdzie blokuja i monitorujg otwarcie drzwi dzwigu. Asortyment
produktéw obejmuje wytaczniki pietrowe i wytaczniki precyzyjnego ustawiania, zestyki
drzwiowe o wymuszonym rozwarciu, wytaczniki pozycyjne, wytaczniki magnetyczne, systemy
komunikacji alarmowej i bezdotykowy system pozycjonowania USP. Opracowali$my réwniez
urzadzenia dostosowane do indywidualnych wymagan, przeznaczone do zadan specjalnych,
takich jak np. elektryczne wytgczenie dzwigu w przypadku zadziatania ogranicznika
predkosci. Dzieki wtgczeniu firmy Béhnke & Partner do Grupy Schmersal mozemy oferowaé
kompletne systemy sterowania - na najwyzszym poziomie technicznym i jako$ciowym.

Dalsze informacje znajduja sie na naszym portalu branzowym:
www.schmersal.com/en/industry

APLIKACJE

12 $ SCHMERSAL



5.

B RAN ZA Mamy ponad szescdziesiecioletnie doswiadczenie w produkcji urzadzen dla przemystu
ciezkiego. Obszar ten stanowit poczatek dziatalnosci Grupy Schmersal jako producenta
wysokiej jakosci aparatury tgczeniowej. Dzisiaj nasze produkty sg stosowane wszedzie tam,
gdzie sa stawiane szczeg6lne wymagania w utrudnionych warunkach uzytkowania - w
gornictwie, w maszynach budowlanych, urzgdzeniach okretowych, w réznych rodzajach
dzwigéw i dzwignic oraz w energetyce.

PRO D U KTY Wiele urzadzen, ktére opracowaliSmy dla przemystu cigzkiego, juz na pierwszy rzut oka
rézni sie od standardowych urzadzen tej samej grupy produktéw. Sg one bardzo wytrzymate,
czesto znacznie wigksze i zaprojektowane od podstaw z myslag o duzej trwatosci nawet w
ekstremalnych warunkach. Dotyczy to m.in. naszych ciezkich wytacznikéw pozycyjnych,
wytgcznikdw noznych, urzadzen sterowniczych przystosowanych do pracy przy duzych
obcigzeniach, wytgcznikdw kontroli zbiegu tasmy i wytgcznikoéw linkowych zatrzymania
awaryjnego.

APLIKACJE

® SCHMERSAL 13
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B RAN ZA 0d maszyn uzywanych do obrébki metali wymaga sie z jednej strony najwyzszej doktadnosci
przy stale rosnacych predkosciach, a z drugiej strony mozliwie duzej elastycznosci. Nie
mozna pogarszaé wydajno$ci maszyny, ani jej elastycznosci. Ponadto wymagane jest tatwe
przezbrajanie i szybkie usuwanie usterek. Ochrona przed manipulacja jest zawsze zadaniem
priorytetowym.

Grupa Schmersal oferuje bardzo szeroki asortyment produktéw dla réznych wymagan, ktéry
obejmuje réwniez specjalne tryby pracy jak ,,0bserwowanie proceséw” i ,Tryb ustawiania”.

PRO D U KTY W budowie obrabiarek czesto stosuje sie elektromagnetyczne blokady bezpieczenstwa, aby
zapobiec przerwaniu proceséw lub aby chronié przed zagrozeniami, ktére powstaja w wyniku
ruchéw bezwtadnosciowych. Dostepny jest szeroki asortyment produktéw dla réznych
wymagan, np. urzadzenia bezpieczenstwa dla specjalnych trybéw pracy jak ,,0bserwowanie
proceséw” i, Tryb ustawiania”.

Dalsze informacje znajduja sie na naszym portalu branzowym:
www.schmersal.com/en/industry

g

APLIKACJE
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BRANZA

Wysoki stopien automatyzacji, procesy przebiegajace bez przerw, standaryzacja, duza
ranga norm zaktadowych: To najwazniejsze cechy produkcji samochodéw w odniesieniu do
bezpieczenstwa maszyn. Kolejng cecha jest intensywne stosowanie robotéw i powigzanych
linii produkeyjnych.

PRODUKTY

APLIKACJE

® SCHMERSAL

W naszym programie elektromechanicznych blokad bezpieczenstwa znajduja sie systemy,
ktére zostaty specjalnie opracowane dla stref zagrozen, do ktérych mozna wejs¢ posiadajgce
liczne dodatkowe wtasciwosci jak np. odryglowanie awaryjne z uchwytem antypanicznym.

W zakresie techniki sterowania opracowalismy rozwigzania, ktére niemal wykluczaja
zamkniecie os6b w strefie zagrozenia. Ponadto posiadamy bogate doswiadczenie w
ksztattowaniu bezpiecznych stanowisk pracy robotéw z ogrodzeniem ochronnym i bez
ogrodzenia.

15
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tec.nicum

excellence in safety

tec.nicum - Ustugi zwigzane z bezpieczefistwem maszyn i ochrong pracy

tec.nicum odpowiada w grupie Schmersal za ustugi zwigzane z bezpieczefistwem maszyn i urzadzen. Eksperci z
tec.nicum realizujg dla klientéw kompletne projekty w zakresie bezpieczefnstwa — poczawszy od analizy istniejacego
stanu rzeczy, poprzez planowanie i dokumentacje, az do przekazania maszyny gotowej do eksploatacji i zgodnej z
przepisami.

tec.nicum posiada globalna sie¢ inzynieréw bezpieczeristwa funkcjonalnego certyfikowanych przez TOV Rheinland,

co pozwala na szybkie i tatwe dotarcie do ustug miedzynarodowej organizacji tec.nicum niezaleznie od miejsca.
Eksperci tec.nicum posiadajg zaréwno gruntowng znajomos¢ lokalnych i krajowych dyrektyw, przepiséw i rozporzadzen,
jak réwniez wiedze techniczng i dtugoletnie doswiadczenie w realizacji projektéw.

Doradztwo oferowane przez ekspertéw tec.nicum jest kompetentne i neutralne z punktu widzenia produktéw i
producentéw. Pomaga klientom w bezpiecznej analizie i ksztattowaniu maszyn i stanowisk roboczych.

tec.nicum przywiazuje duzg wage do obiektywizmu w przypadku wszystkich ustug doradczych i koncepcji rozwigzan.

@ SCHMERSAL
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Oferta tec.nicum opiera sie na czterech filarach: przekazywaniu wiedzy w obszarze academy, doradztwie technicznym w obszarze consulting,
koncepcji rozwigzah w zakresie bezpieczenstwa w obszarze engineering i praktycznej realizacji w obszarze integration.

Centrala dziatajacej na catym Swiecie organizacji tec.nicum znajduje sie w Wuppertalu.

Kontakt:

tec.nicum

K.A. Schmersal-Polska

ul. Baletowa 29

02-867, Warszawa

Telefon: +48 22 250 88 00
Faks: +48 22 816 85 80
E-Mail: info-en®tecnicum.com
www.tecnicum.com

® SCHMERSAL
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7. PRODUKTY
7.1 PRZEGLAD

5 ]
Monitorowanie oston Optoelektroniczne Urzadzenia sterownicze Naciskowe urzadzenia
bezpieczenstwa urzadzenia bezpieczenstwa z funkcjg bezpieczenistwa bezpieczenstwa
= Wytgczniki = Wielopromieniowe m Wytaczniki linkowe m Maty bezpieczenstwa
bezpieczenstwa z bariery $wietlne zatrzymania awaryjnego  ® Listwy bezpieczenstwa
oddzielnym aktywatorem bezpieczenstwa m Wytaczniki nozne m Zderzaki bezpieczenstwa
m Wytgczniki pozycyjne m Kurtyny éwietlne bezpieczenstwa
m Wytgczniki bezpieczenstwa bezpieczenstwa m Przyciski zatrzymania
do oston uchylnych m Jednopromieniowe bariery awaryjnego
m Czujniki bezpieczenstwa Swietlne bezpieczenstwa  m Wytaczniki zezwalajace
m Elektromagnetyczne m Panele sterowania
blokady bezpieczenstwa oburecznego

CCO@® EEE @ ECOLAB &
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Urzadzenia sterownicze i
sygnalizacyjne

Moduty i sterowniki
bezpieczenstwa

m Programowalne sterowniki m Panele sterownicze
bezpieczenstwa m Urzadzenia sterownicze i

m Kompaktowe sterowniki sygnalizatory $wietlne
bezpieczenstwa m Kolumny sygnalizacyjne

m Przekaznikowe moduty LED CleanSIGN
bezpieczenstwa

m Multiplikatory wyj$é

m Multiplikatory wej$é

m Bezpieczne moduty
kontroli bezruchu

m Bezpieczne przekazniki
czasowe

® SCHMERSAL

AS-Interface Safety at Work

m Elektromagnetyczne
blokady bezpieczenstwa

m Czujniki bezpieczenstwa

m Wytgczniki
bezpieczenstwa

m Przyciski zatrzymania
awaryjnego i urzadzenia
sterownicze

= Moduty monitorujgce
bezpieczenstwa

m Kombinacje Master-
Monitor

m Moduty Safety-Gateway

m Akcesoria instalacyjne

Urzadzenia ATEX

m Elektromagnetyczne blokady
bezpieczenstwa do strefy EX

m Wytgczniki bezpieczenstwa do strefy EX

m Wytgczniki pozycyjne do strefy EX

m Czujniki bezpieczenstwa do strefy EX

m Wytaczniki linkowe do strefy EX

m Osprzet tablicowy do strefy EX

m Przekaznikowe moduty bezpieczenstwa
do strefy EX
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7. PRODUKTY

7.2 MONITOROWANIE OS£ON BEZPIECZENSTWA

Kompleksowy asortyment produktéw do monitorowania uchylnych, zdejmowanych i przesuwnych oston bezpieczefnstwa
oferowany przez grupe Schmersal, pozwala na doktadne dopasowanie urzadzenia ochronnego do konkretnego
przypadku. Dostepne sa réwniez rozwigzania dostosowane do specjalnych wymagan np. w zakresie ochrony
przeciwwybuchowej, higieny, niewielkich rozmiaréw, sity ryglowania, aktywacji lub mozliwosci podtaczen, nadajace sie
takze do stref niebezpiecznych, do ktérych mozna wejsé.

Wytaczniki bezpieczenstwa z oddzielnym aktywatorem

Wytaczniki bezpieczenstwa z oddzielnym aktywatorem nadaja sie

do przesuwnych, uchylnych i zdejmowanych oston, ktére musza

by¢ zamknigte, aby zagwarantowa¢ wymagang niezawodnos$é
eksploatacji. Wytgczniki te mozna instalowa¢ na profilach i
istniejacym wyposazeniu. Asortyment produktéw firmy Schmersal
obejmuje m.in. model AZ 16, ktéry zostat wyprodukowany w wielu
milionach egzemplarzy i w szeregu firm jest uwazany za podstawowy
wytacznik bezpieczenstwa.

Wytaczniki pozycyjne z funkcja bezpieczenstwa

Wytaczniki pozycyjne z funkcjg bezpieczenstwa nadajg sig do
przesuwnych i uchylnych oston, ktére musza by¢ zamknigte dla
zagwarantowania wymaganego bezpieczenstwa eksploataciji.
Sprawdzaja potozenie oston bezpieczenstwa za pomoca elementu
aktywujacego (np. dzwigni z rolka) i przekazuja odpowiedni sygnat
bezpieczenstwa do przekaznikowego modutu bezpieczenstwa lub
sterownika bezpieczenstwa.

Wytaczniki bezpieczenstwa do uchylnych oston ochronnych

Do uchylnych oston istnieje elegancka, kompaktowa i odporna

na manipulacje alternatywa dla klasycznych wytacznikow
bezpieczenstwa. Zawiasowe wytgczniki bezpieczenstwa, ktére sg
zamocowane od strony zawiaséw ostony, umozliwiaja rezygnacje
z elementéw przetaczajacych na drzwiach i w obszarze roboczym
operatora. Wytgczniki zawiasowe sg bardzo dobrze zabezpieczone
przed manipulacja dzieki odpowiedniemu projektowi obudowy.
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Czujniki bezpieczenstwa

Do typowych obszaréw zastosowania czujnikéw bezpieczenstwa
nalezg maszyny, na ktérych moze osadzac sig pyt i zanieczyszczenia
oraz obszary wymagajgce zachowania higieny np. maszyny dla
przemystu spozywczego. Czujniki bezpieczenstwa umozliwiajg tatwy
montaz. Ze wzgledu na bezdotykowy sposéb dziatania pozwalajg na
wieksza tolerancje btedu ustawienia aktywatora i czujnika. Oprécz
klasycznych wytgcznikow magnetycznych bezpieczenstwa firma
Schmersal oferuje réwniez czujniki bezpieczenstwa o innowacyjnych,
samodzielnie opracowanych zasadach dziatania, ktére pozwalaja
m.in. na uproszczong bezpieczng analize sygnatéw i integracje
dodatkowych funkgcji.

Elektromagnetyczne blokady bezpieczenstwa

Elektromagnetyczne blokady bezpieczenstwa serii AZM i MZM
dziatajgce w potaczeniu z elementami sterujgcymi maszyny, np.
modutami kontroli bezruchu lub modutami z uktadem zegarowym,
zapobiegajg mozliwosci otwarcia przesuwnych, uchylnych i
zdejmowanych oston do momentu zaniku warunkéw niebezpiecznych
(np. ruchéw bezwtadnosciowych). Asortyment produktow Grupy
Schmersal obejmuje m.in. bezdotykowe elektromagnetyczne blokady
bezpieczenstwa, zintegrowane rozwigzania z klamkg drzwiowsq i
elektromagnetyczna blokade bezpieczefistwa AZM 300 o nowe;j,
innowacyjnej zasadzie dziatania.

Aktywatory z klamka

Dla wielu serii wytgcznikéw bezpieczenstwa i elektromagnetycznych
blokad bezpieczenstwa sa dostepne aktywatory z klamka drzwiowa
- w wersji wbudowanej lub jako oddzielny element. W ten sposéb
mozna potaczyé w ergonomiczny zesp6t funkcje bezpieczenstwa i
funkcje aktywacji, a w razie potrzeby takze przycisk odryglowania.
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7. PRODUKTY

7.3 OPTOELEKTRONICZNE URZADZENIA BEZPIECZENSTWA

Bezdotykowe urzadzenia bezpieczenstwa: Klienci Grupy Schmersal maja wyb6ér. ,,Centrum Kompetencji” w
zakresie optoelektroniki w Mihldorf/Inn opracowuje i wytwarza zréznicowane serie urzadzen do efektywnego
optoelektronicznego zabezpieczania stref i obszaréw zagrozen. Te urzadzenia bezpieczenstwa zapewniaja
uzytkownikowi w wielu przypadkach wieksza elastycznosé niz konwencjonalne urzadzenia elektromechaniczne.

Kurtyny $wietlne bezpieczenstwa

Kurtyny Swietlne bezpieczenstwa zabezpieczajg niebezpieczne
miejsca i strefy zagrozen w zr6znicowanych zastosowaniach, np. w
prasach, wtryskarkach i systemach paletyzacji. Nadajnik i odbiornik
— sg umieszczone w osobnych obudowach. Nadajnik tworzy obszar
zabezpieczany z niewidocznych promieni podczerwonych, ktére
wykrywa odbiornik. Przerwanie obszaru zabezpieczanego przez
obiekt lub osobe powoduje natychmiastowe wygenerowanie sygnatu
zatrzymania.

Kurtyny $wietlne bezpieczenstwa sag czesto stosowane w
zautomatyzowanych przenosnikach, poniewaz oferujg np. mozliwosé
indywidualnego dopasowania funkcji bezpieczenstwa do proceséw
produkcyjnych.

BN

&

Wielopromieniowe bariery swietlne bezpieczenstwa

Wielopromieniowe bariery $wietlne bezpieczefnstwa, podobnie jak
kurtyny sSwietlne bezpieczenstwa, sg czesto stosowane w obszarach,
gdzie materiat ma byc¢ dalej transportowany do strefy zagrozenia lub
z tej strefy. W takich przypadkach w barierach $wietlnych wymagane
sg funkcje ,mutingu” i ,,blankingu”.

Oproécz produktéw seryjnych, do ktérych nalezg m.in. urzadzenia o
kompaktowej konstrukcji i urzgdzenia o stopniu ochrony IP69K, firma
Schmersal opracowuje i wytwarza optoelektroniczne urzadzenia
bezpieczenstwa dostosowane do indywidualnych wymagan klienta.
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Bariery Swietlne bezpieczenstwa

Bariery Swietlne bezpieczenstwa serii SLB sg wykorzystywane do
zabezpieczania dostepu do niebezpiecznych obszaréw - np. w
automatycznych centrach obrébkowych, automatycznych liniach
obrabiarek z przymusowym cyklem produkcyjnym i w robotach.
Dzieki kompaktowej budowie mozna je tatwo zintegrowacé z
konstrukcjg maszyny.

Kurtyny $wietlne bezpieczenstwa i wielopromieniowe bariery
Swietlne bezpieczenstwa SLC/ SLG 440:

m Parametryzacja bez stosowania zewnetrznych narzedzi

® Wbudowane narzedzie do ustawiania i wyrazny wskaznik stanu
m Integracja wielu dodatkowych funkcji

m Niewrazliwo$é na zrédta zaktécen



7. PRODUKTY
7.4 URZADZENIA STEROWNICZE

Z FUNKCJA BEZPIECZENSTWA

Niezaleznie od tego, czy celem jest bezpieczne zatrzymanie niebezpiecznego ruchu, czy tez uruchomienie krytycznej
funkcji maszyny, urzadzenia sterownicze Grupy Schmersal dbaja o bezpieczna i niezawodna realizacje polecen
operatora.

Urzadzenia sterownicze firmy Schmersal odznaczajg sie szeregiem specjalnych wiasciwosci konstrukcyjnych oraz duza
trwatoscig i ergonomiczng, przemyslang konstrukcja.

.| Linkowe wytgczniki stopu awaryjnego

Wytaczniki linkowe zatrzymania awaryjnego jako ,,przedtuzone
przyciski E-Stop” sg stosowane w maszynach i urzgdzeniach,
ktérych nie mozna zabezpieczy¢ za pomocg oston. W odréznieniu od
grzybkowych przyciskéw E-Stop w przypadku wytacznika linkowego
polecenie zatrzymania awaryjnego moze by¢ zainicjowane z
dowolnego punktu linki.

Wytaczniki nozne bezpieczenstwa

Wytaczniki nozne bezpieczenstwa sg stosowane jako wytgczniki
zezwalajgce w maszynach i urzadzeniach, w ktérych reczne
sterowanie nie jest mozliwe lub nie jest celowe ze wzgledéw
ergonomicznych. Do gtdwnych obszaréw zastosowan naleza
maszyny do obrébki metali.

Przyciski zatrzymania awaryjnego

Te urzadzenia sterownicze sg bardzo waznym elementem interfejsu
cztowiek-maszyna w obszarze zastosowan przemystowych. Sg
stosowane np. w szafach i tablicach sterowniczych, panelach
sterowania oburecznego, w dzwigach oraz w urzadzeniach
transportowych i przeno$nikach. Reczna aktywacja tych urzadzen
rozpoczyna proces wytaczenia.
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Wytaczniki zezwalajace

Wytaczniki zezwalajgce sg stosowane - w razie potrzeby wraz

z innymi $rodkami bezpieczenstwa - do ochrony oséb przed
potencjalnie niebezpiecznymi sytuacjami, gdy konieczne jest
catkowite lub cze$ciowe wytaczenie systemu bezpieczenstwa
maszyny w specjalnych trybach roboczych. Taka mozliwosé, ktéra
utatwia obstuge maszyny, jest przewidziana w aktualnej wersji
dyrektywy maszynowej (2006/42/WE) i w normach produktowych UE.

Panele sterowania oburecznego

Panele sterowania oburecznego naleza do urzadzen bezpieczenstwa.
Stuza do wymuszenia bezpiecznego potozenia obu rgk operatora
maszyny, co generuje sygnat sterujacy dla ruchu moggcego stanowi¢
zagrozenie. Dzigki temu te urzgdzenia sterownicze z funkcja
bezpieczenstwa pozwalajg unikna¢ udziatu operatora w procesach,
ktérym towarzyszy niebezpieczny ruch, po uruchomieniu maszyny
lub urzadzenia.
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7.5 NACISKOWE URZADZENIA BEZPIECZENSTWA

W szczegoblnych przypadkach sa konieczne specjalne naciskowe urzadzenia bezpieczenstwa, tzn. reagujace na dotyk,
np. w razie koniecznosci zabezpieczenia miejsc, w ktérych grozi przygniecenie lub odciecie, takich jak stoty i platformy
podnosne, bramy przesuwne i rolowane. W strefie zagrozenia sg czgsto potrzebne urzgdzenia do zabezpieczenia
powierzchni np. robotéw przemystowych, wykrawarek, gietarek i obrabiarek do drewna.

Maty bezpieczenstwa

Maty bezpieczenstwa mozna stosowac jako rozwigzania
alternatywne w stosunku do innych konstrukcji urzadzen
bezpieczenstwa w przypadku zdefiniowanych przestrzennie stref
zagrozen. Po wejsciu operatora w aktywne pole maty wysytany
jest sygnat bezpieczenstwa, ktdéry zatrzymuje niebezpieczny ruch
maszyny lub urzadzenia.

Listwy naciskowe bezpieczenstwa

Do zabezpieczania miejsc, w ktérych grozi przygniecenie lub
odciecie przez automatycznie przesuwane czesci maszyn stosuje sie
listwy bezpieczenstwa — m.in. na stotach i platformach podnosnych,
na bramach podnoszonych zautomatyzowanych urzadzen
produkcyjnych, urzadzeniach transportowych bez kierowcy i w
systemach regatéw przesuwnych.

Zderzaki bezpieczenstwa

W przypadku deformacji zderzaki bezpieczenstwa zatrzymuja
niebezpieczne ruchy. Mozna w ten sposo6b uniknaé ryzyka
przygniecenia i odciecia. Obszar deformacji zderzakow jest wigkszy
w poréwnaniu do listew bezpieczefAstwa. Ksztatt zderzakéw mozna
dopasowac¢ do indywidualnych warunkéw.
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7. PRODUKTY )
7.6 BEZPIECZNE PRZETWARZANIE SYGNAOW

Oprécz tradycyjnych przekaznikowych modutéw oferta produktéw Grupy Schmersal obejmuje rézne rodzaje
mikroprocesorowych urzadzen bezpieczenstwa. W zaleznosci od ztozonosci i gtebokosci logicznej elektrycznych
obwoddw bezpieczenstwa sg dostgpne rozwigzania na bazie modutdw i sterownikow bezpieczenstwa o bogatych

mozliwosciach wizualizacji i diagnostyki.

® SCHMERSAL

Przekaznikowe moduty bezpieczenstwa

Przekaznikowe moduty bezpieczenstwa serii SRB-E sg dostepne dla
réznych rodzajow konstrukcji urzadzen bezpieczenstwa i dla réznych
funkcji bezpieczenhstwa. Stuzg do bezpiecznej analizy sygnatéw
sterujgcych. Oprécz urzadzen standardowych przeznaczonych np. do
wtgczania przyciskéw zatrzymania awaryjnego i elektromechanicznych
blokad do obwodu bezpieczenstwa, oferta produktéw obejmuje
bezpieczne moduty kontroli bezruchu i przekazniki czasowe. W
przypadku okreslonych probleméw zostaty opracowane specjalne
rozwigzania - np. przekaznikowy modut bezpieczenstwa z podw6jnym
potwierdzaniem dla stref zagrozen, do ktérych mozna wejs¢.

Wielofunkcyjne moduty bezpieczenstwa

Wielofunkcyjne moduty bezpieczehstwa PROTECT SELECT daja
konstruktorowi wiele mozliwosci konfigurowania urzadzen
bezpieczenstwa i ich integracji w funkcje maszyny. Dostepne s3 cztery
zréznicowane programy podstawowe. Kazdy program mozna dokfadnie
dopasowac do konkretnej aplikacji bez znajomosci programowania,
opierajac sie tylko na menu i komunikatach pojawiajacych sie na
wyswietlaczu tekstowym. W ten sposéb mozna np. indywidualnie
ustawiac czasy opdznienia wytgczania i czasy drgania stykow oraz
konfigurowac liczne parametry, takie jak monitorowanie zwarcia
migdzykanatowego. Sterownik PROTECT SELECT zapewnia réwniez
oszczednos$é miejsca w szafie sterowniczej, poniewaz zastepuje trzy
lub wiecej konwencjonalnych modutéw bezpieczenstwa.

Modutowy sterownik bezpieczenistwa PROTECT PSC1

Uzytkownik ma mozliwo$é stworzenia indywidualnego systemu,
zaleznie od liczby wymaganych wejsc¢ i wyjsé. Programowanie
odbywa sie przy uzyciu elastycznego i zorientowanego obiektowo
interfejsu programowego za pomoca wstepnie skonfigurowanych
bezpiecznych modutéw funkcjonalnych. Dla réznorodnych
rozwigzan branzowych sg dostepne kompleksowe bezpieczne
funkcje monitorowania osi i uniwersalny interfejs komunikacyjny
dla wszystkich znajdujacych sie na rynku systemoéw magistrali
polowej. Pozwala to na znaczna redukcje czaséw programowania i
uruchamiania.
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7. PRODUKTY
7.7 AS-INTERFACE SAFETY AT WORK

!I

AS-Interface Safety at Work (AS-i Safety) jest bezpiecznym systemem magistralowym
opartym na otwartym standardzie AS-International. Komponenty bezpieczenstwa, takie jak
przyciski zatrzymania awaryjnego, elektromagnetyczne blokady bezpieczenstwa i kurtyny
Swietlne bezpieczenstwa sg ze sobg potagczone za pomoca kabla profilowanego AS-Interface,
przez ktéry komponenty sg réwniez zasilane.

Modut monitorujgcy bezpieczenstwo kontroluje informacje wszystkich komponentéw
bezpieczenstwa przekazywane przez sie¢ AS-Interface i przetgcza urzgdzenie w bezpieczny
stan w przypadku zadziatania obwodu bezpieczenstwa lub btedu jednego z komponentéw.

Uproszczona instalacja zabezpieczona przed btedami

Obwody bezpieczenstwa z komunikacjg AS-i SaW oferujg m.in. mozliwo$¢ uproszczone;j
instalacji i uruchamiania. Btedy okablowania sg wykluczone, koszt okablowania jest
zminimalizowany, a parametryzacje funkcji bezpieczenstwa mozna przeprowadzi¢ w
sposéb komfortowy za pomoca programu ASIMON z obstugg mechanizmu ,,przeciagnij i
upusc¢”. Ponadto sg dostepne dodatkowe informacje diagnostyczne, ktére np. przyspieszajg
usuwanie usterek.

Szeroka oferta urzadzen ze zintegrowanym interfejsem AS-I

Wiele przedsigbiorstw na catym Swiecie wykorzystuje zalety AS-i Safety. W branzach, w
ktorych firma Schmersal ma silng pozycje - np. w budowie maszyn pakujacych - ten standard
komunikaciji jest szeroko rozpowszechniony. Schmersal wspiera ten trend i ma w ofercie
wszystkie istotne urzadzenia bezpieczenstwa ze zintegrowanym interfejsem AS-i Safety. Sa to:

m Wytgczniki bezpieczenstwa

m Elektromagnetyczne blokady bezpieczenstwa
m Czujniki bezpieczenstwa

m Kurtyny $wietlne bezpieczenstwa

m Przyciski zatrzymania awaryjnego

m Panele sterownicze

Gdy zadane urzadzenie bezpieczeAstwa nie jest wyposazone w interfejs AS-i Safety, mozna je
wtaczy¢ do obwodu AS-i Safety za pomoca zewnetrznego modutu wejsciowego.

Safety at Work
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Systemowe bezpieczenstwo: Jest to przedstawiona w najkrétszy sposdb podstawowa idea
systemu AS-i, ktory opiera sie na urzadzeniach bezpieczenstwa Schmersal ze zintegrowanym
interfejsem AS-i Safety. Sg one przytaczone do kombinacji Master-Monitor lub modutéw
Safety Gateway, ktére przetwarzajg do 60 bezpiecznych dwukanatowych sygnatéw
wejsciowych i wyjsciowych. Sygnaty stanu i sygnaty diagnostyczne moga by¢ analizowane
przez nadrzedne systemy sterowania i stamtad przekazywane np. do systeméw sterowania
lub wizualizacji. Uzytkownik ma mozliwo$¢ wyboru sposréd dwoch podstawowych koncepcji.

Safety Separated

Wielu konstruktoréw maszyn chce uzywaé obwodu bezpieczenstwa o jednolitej strukturze,
réwniez w przypadku systeméw PLC. Dlatego preferujg sterownik bezpieczenstwa
oddzielony od standardowego sterowania. Dla koncepcji ,,Safety Separated” system AS-i
oferuje kombinacje Master-Monitor z réznymi interfejsami magistrali polowej. Kompletna
logika bezpieczenstwa jest zaprogramowana w modutach monitorujacych bezpieczefnstwo
za pomocg programu ASIMON.

Kombinacje Master-Monitor komunikuja sie za pomoca powszechnie uzywanych interfejséw
magistrali polowej PROFIBUS, PROFINET, EtherNet/IP lub ModbusTCP ze standardowym
sterownikiem PLC, aby przesta¢ z obwodu bezpieczenstwa sygnaty stanu i sygnaty
diagnostyczne, ktére nie sg bezpieczne. Kompletne wtgczenie obwodu bezpieczernstwa do
standardowego sterowania upraszcza diagnostyke i redukuje czasy przestoju w przypadku
awarii.

... lub Safety Integrated?

System AS-i zawiera réwniez moduty Safety Gateway, ktére sg bezposrednio podtgczone do
sterownikdw bezpieczenstwa przez bezpieczng magistrale polowa. Sg one zaprojektowane
dla dwéch obwodow AS-i i przekazujg do 60 bezpiecznych sygnatéw wejsciowych/
wyjéciowych do sterownika bezpieczenstwa przez bezpieczng magistrale polowa.
Eksploatacyjne sygnaty diagnostyczne sa réwniez przekazywane do nadrzednego sterowania,
gdzie moga byé odpowiednio analizowane. Mozliwe jest réwniez wstepne przetwarzanie
bezpiecznych sygnatéw w module Safety Gateway za pomoca programu ASIMON.

Kompletny program - Urzadzenia bezpieczenstwa z AS-i Safety

Schmersal oferuje uzytkownikowi szeroki asortyment urzadzen bezpieczenstwa ze
zintegrowanym interfejsem AS-i Safety. Ponadto oferta firmy Schmersal zawiera bezpieczne
moduty wejsSciowe i wyjsciowe dla systemoéw AS-i oraz akcesoria, jak np. rozdzielacze
magistrali i odpowiednie przewody tgczace M12.
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7. PRODUKTY )
7.8 WYLACZNIKI POZYCYJNE | KRANCOWE, CZUJNIKI

t « B

Grupa Schmersal oferuje szeroki wybor wytgcznikéw pozycyjnych i krahcowych - od matych
do bardzo duzych - przeznaczonych do automatyzacji przebiegéw pracy w urzadzeniach
przemystowych, a takze w mobilnych maszynach roboczych. Oferta produktéw obejmuje
mikrowytgczniki stosowane w budowie maszyn. Znormalizowane wytaczniki o duzej trwatosci
znajdujg zastosowanie w réznych urzadzeniach. W przypadku wytgcznikéw wrzecionowych
zakres zastosowan rozcigga sie od techniki sceny az do dzwignic. W budowie maszyn
ciezkich sg stosowane wytrzymate urzadzenia, ktére sg rowniez przydatne w ekstremalnych
warunkach otoczenia - np. w zastosowaniach transportowych, w gérnictwie i w stalowniach.

08 |

Juz w latach 1970-tych firma Schmersal rozpoczeta budowe programu urzadzen
bezdotykowych i byta jednym z pionieréw rozwoju i produkcji indukeyjnych tacznikéw
zblizeniowych w Europie. Obecnie program czujnikéw przeznaczonych do automatyzaciji
obejmuje m.in. wytgczniki magnetyczne dla techniki transportu i technologii

dzwigowej. Indukcyjne taczniki zblizeniowe serii IFL sg stosowane m.in. w robotyce i w
zautomatyzowanych liniach produkcyjnych przemystu samochodowego. Oprécz wielu
wersji standardowych asortyment produktéw obejmuje réwniez wersje dostosowane do
szczego6lnych wymagan klientéw, np. do wysokich temperatur i posiadajgce branzowe
certyfikaty (np. Germanischer Lloyd).

Ponadto sg dostepne liczne czujniki do zastosowan zwigzanych z bezpieczehnstwem.
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7. PRODUKTY
7.9 URZADZENIA W WYKONANIU
PRZECIWWYBUCHOWYM

W warunkach przemystowych czesto obowiazujg wymagania ochrony przeciwwybuchowej
- nie tylko w przemysle chemicznym, ale np. w produkcji artykutéw spozywczych podczas
przetwarzania, wytwarzania i przechowywania sproszkowanych surowcéw lub produktéw
konAcowych.

Dla tego szczegdlnego obszaru zastosowan Grupa Schmersal utworzyta samodzielne
centrum kompetencji, ktére ma dtugoletnie do$wiadczenie w zakresie rozwoju i produkcji
urzadzen (bezpieczenstwa) w wykonaniu przeciwwybuchowym.

Konstruktorzy maszyn i urzadzen maja dostep do szerokiego asortymentu produktéw,
ktéry obejmuje m.in. ré6zne rodzaje konstrukcji wytgcznikéw bezpieczenstwa, wytgcznikéw
pozycyjnych, elektromagnetycznych blokad bezpieczeistwa oraz urzadzen sterowniczych

i sygnalizacyjnych. Czesto w tych obszarach sa stosowane bezdotykowe czujniki
bezpieczenstwa, a takze - przede wszystkim w zastosowaniach, w ktérych wystepujg duze
obcigzenia - wytaczniki linkowe zatrzymania awaryjnego i wytaczniki kontroli zbiegu tasmy
dla stref zagrozonych wybuchem.

Asortyment produktéw jest stale rozszerzany. Obejmuje nie tylko urzadzenia wejsciowe, ale
réwniez przekaznikowe moduty bezpieczenstwa do analizy sygnatéw, dzieki czemu - zgodnie
z dewizg ,,Systemowe bezpieczenstwo” - sg oferowane kompletne rozwigzania zapewniajgce
bezpieczefnstwo maszyn.
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7. PRODUKTY

7.10 URZADZENIA STEROWNICZE | SYGNALIZACYJNE

Ergonomiczna obstuga kluczowych funkcji maszyny na styku cztowiek-maszyna istotnie przyczynia sie do
bezpieczenstwa. Z tego wzgledu Grupa Schmersal posiada w ofercie urzadzenia sterownicze i sygnalizacyjne wtasnej
produkcji, ktére zapewniajg przejrzystosé, przekazuja operatorowi potrzebne informacje i umozliwiaja obstuge maszyny
z réwnoczesnym obserwowaniem procesu — nawet w niekorzystnych warunkach otoczenia.

Panele obstugi

Podstawg serii BDF jest waska obudowa o wysokiej jakosci,
wykonana z tworzywa sztucznego odpornego na uderzenia, ktérg
mozna szybko zamocowac¢ do typowych aluminiowych systeméw
profilowych i mogaca pomiescié¢ cztery elementy sterownicze.
Uzytkownik ma mozliwo$¢é wyboru elementéw z duzego asortymentu
przyciskéw podswietlanych, przetgcznikéw, sygnalizatorow
Swietlnych LED, przetgcznikdw kluczowych i zgodnych z norma
urzadzen zatrzymania awaryjnego.

b

Panele obstugi serii BDF

m Ergonomiczna konstrukcja

m Waska, odporna na uderzenia obudowa

m katwy montaz do typowych systeméw profilowych

m Zmienna konfiguracja urzadzen sterowniczych i sygnalizatorow
Swietlnych
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Przyciski i osprzet tablicowy

Uzytkownik ma mozliwo$¢é wyboru sposréd wielu serii, ktére nadaja
sie do stosowania np. w obszarach wymagajgcych zachowania
higieny w przemysle spozywczym (typoszereg N) lub do szczegdlnie
trudnych aplikaciji (typoszereg R). W kazdym typoszeregu jest
dostepnych wiele réznych rodzajéw przyciskéw i sygnalizatoréw
Swietlnych.

Manipulatory z zatrzaskiem / manipulatory powrotne

Uzytkownik ma wybor miedzy wytrzymatymi manipulatorami RK i
higienicznymi NK. Cechg szczegdlng manipulatoréw z zatrzaskiem
jest ztgcze wtykowe i wysoki stopien ochrony IP z przodu i z tytu.

Obudowa ze stali szlachetnej

Obudowy ze stali szlachetnej NBGLC majg niebieskie elementy
uszczelniajgce, szczegdlnie do zastosowan spozywczych i
higienicznych. Ponadto uzytkownik moze wybiera¢ miedzy
trzema réznymi rozmiarami obudowy z jednym do pieciu punktéw
sterowania.
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Hauptsitz - Headquarters
K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Postfach 24 02 63,

42232 Wuppertal
Moddinghofe 30

42279 Wuppertal

Phone: +49 202 6474-0

Fax: +49 202 6474-100
info@schmersal.com
www.schmersal.com

NIEMCY

Berlin

KSA Komponenten der Steuerungs-
und Automatisierungstechnik GmbH
Pankstrafe 8-10 / Aufg. L

13127 Berlin

Phone: +49 30 474824-00

Fax:  +49 30 474824-05
info@ksa-gmbh.de
www.ksa-gmbh.de

Hannover

ELTOP GmbH
Robert-Bosch-Strafie 8
30989 Gehrden

Phone: +49 51 089273-20
Fax: +49 51 089273-21
eltop@eltop.de
www.eltop.de

Kdln

Stollenwerk

Technisches Biiro GmbH
Scheuermiihlenstrafe 40
51147 Kéln

Phone: +49 2203 96620-0
Fax:  +49 2203 96620-30
info@stollenwerk.de
www.stollenwerk.de

Siegen

Siegfried Klein
Elektro-Industrie-Vertretungen
In der Steinwiese 46

57074 Siegen

Phone: +49 2716778

Fax:  +492716770
info@sk-elektrotechnik.de
www.sk-elektrotechnik.de

Saarland

Herbert Neundorfer Werks-
vertretungen GmbH & Co. KG
Am Campus 5

66287 Gottelborn

Phone: +49 6825 9545-0
Fax: +49 6825 9545-99
info@herbert-neundoerfer.de
www.herbert-neundoerfer.de

Bayern Siid

INGAM Ing. Adolf Miiller GmbH
Industrievertretungen
Elly-Staegmeyr-Straie 15
80999 Miinchen

Phone: +49 89 8126044

Fax:  +49 898126925
info@ingam.de

www.ingam.de

EUROPA

Austria - Osterreich
AVS-Schmersal Vertriebs Ges.m.b.H.
Biréstrae 17

1232 Wien

Phone: +43 161028

Fax:  +43161028-130
info@avs-schmersal.at
www.avs-schmersal.at
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Belgium - Belgien
Schmersal Belgium NV/SA
Nieuwlandlaan 73
Industriezone B413

3200 Aarschot

Phone: +32 16 5716-18
Fax:  +32 16 5716-20
info@schmersal.be
www.schmersal.be

Bosnia and Herzegovina
Tipteh d.o.0. Sarajevo
Ulica Ramiza Sal€ina 246
71000 Sarajevo

Phone: +387 61 923623
nadir.durmic@tipteh.ba
www.tipteh.ba

Bulgaria - Bulgarien
STRATONS

Han Omurtag 33 str. Office 2

7002 Ruse

Phone: +359 879 060788
Phone: +359 883 474148
office@stratons.bg
www.stratons.bg

Croatia - Kroatien

Tipteh Zagreb d.o.o.
Ratarska 35

10000 Zagreb

Phone: +385 1 38165-74
Fax:  +385138165-77
tipteh@tipteh.hr
www.tipteh.hr

® Hungary - Ungarn
NTK Ipari-Elektronikai és
Kereskedelmi Kft
Gesztenyefa u. 4.
9027 Gyér
Phone: +36 96 523268
Fax:  +36 96 430011
info@ntk-kft.hu
www.ntk-kft.hu

m |celand - Island
Reykijafell Ltd.
Skipholti 35
125 Reykjavik
Phone: +354 5 8860-10
Fax: +354 5 8860-88
reykjafell@reykjafell.is

u [taly - Italien
Schmersal Italia s.r.l.
Via Molino Vecchio, 206
25010 Borgosatollo, Brescia
Phone: +39 030 25074-11
Fax: +39 030 25074-31
info@schmersal.it
www.schmersal.it

m Latvia - Lettland
BOPLALIT
Mus galite rasti:
Balty pr. 145, LT-47125, Kaunas
Phone: +370 37 298989
Phone: +370 37 406718
info@boplalit.It
www.boplalit.It

m Lithuania - Litauen

Czech Republi

MERCOM COMPONENTA s.r.o0.

Bechynska 640

199 00 Praha 9 - Letfany
Phone: +420 267 314640
mercom@mercom.cz
www.mercom.cz
www.schmersal.cz

Denmark - Ddnemark
Schmersal Danmark A/S

Arnold Nielsens Boulevard 72

2650 Hvidovre

Phone: +45 702090-27
Fax:  +45702090-37
info@schmersal.dk
www.schmersal.dk

Estonia - Estland
Advancetec Oy

Ayritie 12 B

01510 Vantaa

Phone: +3 58 207199430
Fax: +3 58 935052660
advancetec@advancetec.fi
www.schmersal.fi

Finland - Finnland
Advancetec Oy

Ayritie 12 B

01510 Vantaa

Phone: +3 58 207199430
Fax: +3 58 935052660
advancetec@advancetec.fi
www.schmersal.fi

France - Frankreich
Schmersal France

BP 18 - 38181 Seyssins Cedex

8, rue Raoul Follereau
38180 Seyssins

Phone: +33 4 76842320
technique@schmersal.com
info-fr@schmersal.com
www.schmersal.fr

Greece - Griechenland
Kalamarakis Sapounas S.A.
lonias & Neromilou

PO Box 46566 Athens

13671 Chamomilos Acharnes

Athens

Phone: +30 210 2406000-6

Fax:  +30210 2406007
ksa@ksa.gr
www.ksa.gr

—Tschech. R

publik

BOPLALIT

Mus galite rasti:

Balty pr. 145, LT-47125, Kaunas
Phone: +370 37 298989
Phone: +370 37 406718
info@boplalit.It

www.boplalit.It

® Macedonia - Mazedonien
Tipteh d.o.o. Skopje
Bul Partizanski odredi br:80, Lok:5
1000 Skopje
Phone: +389 23 174197
info@tipteh.mk
www.tipteh.mk

m Netherlands - Niederlande
Schmersal Nederland B.V.
Lorentzstraat 31
3846 AV Harderwijk
Phone: +31 341 432525
Fax: +31 341 425257
info-nl@schmersal.com
www.schmersal.nl

= Norway - Norwegen
Schmersal Norge
Hoffsveien 92
0377 Oslo
Phone: +47 220600-70
Fax:  +47 220600-80
info-no@schmersal.com
www.schmersal.no

= Poland - Polen
Schmersal - Polska Sp.j.
ul. Baletowa 29
02-867 Warszawa
Phone: +48 22 2508800
Fax:  +48 228168580
info@schmersal.pl
www.schmersal.pl

m Portugal - Portugal
Schmersal Ibérica, S.L.
Apartado 30
2626-909 Povoa de Sta. Iria
Phone: +351 219 593835
info-pt@schmersal.com
www.schmersal.pt

® Romania - Ruménien
SC SENSODATA SRL
Str. Autogarii, no. 16
550135 Sibiu
Phone: +4 0770 796640
office@sensodata.ro
www.sensodata.ro

m Serbia - Serbien
Tipteh d.o.o. Serbia
Toplice Milana 14A
11050 Belgrade
Phone: +3 11 2892250
Fax:  +3 113018326
office@tipteh.rs
www.tipteh.rs

m Slovakia - Slowakei
MERCOM COMPONENTA s.r.o.
Bechyriska 640
199 00 Praha 9 - Letiany
Phone: +420 267 314640
mercom@mercom.cz
www.mercom.cz
www.schmersal.cz

u Slovenia - Slowenien
Tipteh d.o.o0.
Ulica Ivana Roba 21
1000 Ljubljana
Phone: +386 1 20051-50
Fax:  +386 120051-51
info@tipteh.si
www.tipteh.si

= Spain - Spanien
Schmersal Ibérica, S.L.
Rambla P. Catalanes, N2 12
08800 Vilanova i la Geltrua
Phone: +34 902 566457
info-es@schmersal.com
www.schmersal.es

= Sweden - Schweden
Schmersal Nordiska AB
F O Petersons gata 28
421 31 Véastra Frolunda
Phone: +46 31 33835-00
Fax:  +46 31 33835-39
info-se@schmersal.com
www.schmersal.se

® Switzerland - Schweiz
Schmersal Schweiz AG
Moosmattstrafie 3
8905 Arni
Phone: +41 43 31122-33
Fax:  +414331122-44
info-ch@schmersal.com
www.schmersal.ch

®u Turkey - Tiirkei
Schmersal Turkey Otomasyon
Uriinleri ve Hizmetleri Ltd. Sti.
Ataturk Mah. Atasehir Bulvari No. 5
Gardenya Plaza 5 Kat: 2 Daire: 2
Atasehir / Istanbul
Phone: +90 534 033 33 96
info-tr@schmersal.com
www.schmersal.com.tr

Ukraine - Ukraine

VBR Ltd.

41, Demiyivska Str.

03040 Kyiv Ukraine

Phone: +38 044 2590955

Fax:  +38 044 2590955
office@vbr.com.ua
www.vbr-electric.com.ua/schmersal

u United Kingdom - Grofbrit

Schmersal Ltd.
Sparrowhawk Close

Enigma Business Park

Malvern Worcestershire WR14 1GL
Phone: +44 1684 571980

Fax: +44 1684 560273
uksupport@schmersal.com
www.schmersal.co.uk
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SWIAT

= Argentina - Argentinien
Condelectric S.A.
info@condelectric.com.ar
www.condelectric.com.ar
Electro Dos Materiales Electricos S.A.
ventas@electro-dos.com.ar
www.electro-dos.com.ar

® Australia - Australien
Control Logic Pty. Ltd.
25 Lavarack Avenue, PO Box 1456
Eagle Farm, Queensland
Phone: +61 1800 557705
Fax:  +61 1800 237743
sales@control-logic.com.au
www.control-logic.com.au

Belarus - Weiflrussland
ZAO Eximelektro

Ribalko Str. 26-110
BY-220033 Minsk, Belarus
Phone: +375 17 37344-11
Fax: +375 17 37344-22
info@exim.by
www.exim.by

Bolivia - Bolivien

International Fil-Parts

3er. Anillo, 1040, Frente al Zoo
Santa Cruz de la Sierra

Phone: +591 3 342-9900

Fax: +591 3 342-3637
presidente@filparts.com.bo
www.filparts.com.bo

Brazil - Brasilien

ACE Schmersal

Eletroeletrénica Industrial Ltda.

Av. Brasil, n2 815

Jardim Esplanada - CEP: 18557-646,
Boituva - SP

Phone: +55 15 3263-9800

Fax: +55 15 3263-9899
export@schmersal.com.br
www.schmersal.com.br

= Canada - Kanada
Schmersal Canada, LTD
29 Centennial Road, Unit 1
Orangeville ON L9W 1R1
Phone: +1 519 307-7540
Fax: +1 519 307-7543
Toll Free: +1 877 889-8816
Info-ca@schmersal.com
www.schmersal.ca

Chile - Chile

Vitel S.A.
francisco@vitel.cl
www.vitel.cl

Electric Parts
asepulveda@eparts.cl
www.eparts.cl
Instrutec Ltda.
gcaceres@instrutec.cl
www.instrutec.cl
SOLTEX CHILE S.A.
central@soltex.cl
www.soltex.com.cl

PR China - VR China
Schmersal Industrial
Switchgear (Shanghai) Co. Ltd.
Cao Ying Road 3336

201712 Shanghai / Qingpu
Phone: +86 21 637582-87
Fax:  +86 21 637582-97
sales@schmersal.com.cn
www.schmersal.com.cn
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m Colombia - Kolumbien
Cimpex Ltda.
jiaramillo@cimpex.co
WWWw.cimpex.co
Dempro S.A.S.
info@dempro.co
www.dempro.co
SAMCO Ingenieria S.A.S.
jkemmerer@samcoingenieria.com
www.samcoingenieria.com
Potencia y Tecnologia
ventas@potenciaytecnologia.com
www.potenciaytecnologia.com

Costa Rica - Costa Rica
Euro-Automation - Tec, S.A.
eurotec.jhtg@yahoo.com

m Ecuador - Ecuador
SENSORTEC S.A
Bonifaz Cumba N-60 y Pasaje Nagola
Quito
Phone: +593 02 604-3230
ventas@sensortecsa.com
www.sensortecsa.com

El Salvador - El Salvador
PRESTELECTRO
Anabella.Barrios@prestelectro.com
www.prestelectro.com

Guatemala - Guatemala

ACE Schmersal

Eletroeletronica Industrial Ltda.

Av. Brasil, n? 815

Jardim Esplanada - CEP: 18557-646,
Boituva - SP

Phone: +55 15 3263-9800

Fax:  +55 15 3263-9899
export@schmersal.com.br
www.schmersal.com.br

India - Indien

Schmersal India Private Limited
Plot No G 7/1,

Ranjangaon MIDC,

Taluka Shirur,

District Pune 412220, India
Phone: +91 21 38614700

Fax: +91 20 66861114
info-in@schmersal.com
www.schmersal.in

® |ndonesia - Indonesien
PT Wiguna Sarana Sejahtera
email@ptwiguna.com
www.ptwiguna.com
PT Helix Electrindo
sales@helixelektrindo.com
www.helixelektrindo.com

Israel - Israel

A.U. Shay Ltd.

23 Imber St. Kiriat. Arieh.
P.0. Box 10049

Petach Tikva 49222 Israel
Phone: +9 72 3923-3601
Fax:  +972 3923-4601
shay@uriel-shay.com
www.uriel-shay.com

B Japan - Japan
Schmersal Japan KK
Shin-yokohama Dai 3 Tosho Bldg.
3-9-5 Shin-yokohama, Kohoku-ku,
Yokohama 222-0033 Japan
Phone: +81 45 476-5777
Fax: +81 45 476-5778
info@schmersal.co.jp
www.schmersal.co.jp

u Korea - Korea
Mabhani Electric Co. Ltd.
20, Gungmal-ro, Gwacheon-si,
Gyeonggi-do 427-060, Korea
Phone: +82 2 2194-3300
Fax:  +82 2 2194-3397
yskim@mec.co.kr
www.mec.co.kr

Malaysia - Malaysien
Schmersal (Thailand) Co. Ltd.
71, Sukhumvit 52,

Bang Chak Sub District,

Phra Khanong District,
Bangkok - 10260

Phone: +66 2 117 1723
info@schmersal.co.th
www.schmersal.co.th

= Mexico - Mexiko
ISEL
ventas@isel.com.mx
www.isel.com.mx
INNOVATIVE AUTOMOTION SOLUTIONS
schmersal@iasmx.com
www.iasautomation.com.mx
SACCSA,S.A.deCV
ventas.tecnicas@saccsa.mx
WWW.saccsa.mx
EACSA, S.Ade C.V
ruben_angeles@eacsamexico.mx
Www.eacsamexico.mx
SEPIA, S.A de C.V
alazcano@sepia.mx
www.sepia.mx
JADE, S.A. de C.V
daniel.navarro@jadesoluciones.com
REINSEL
Reinsel-ventas@hotmail.com
Electroconstructora del Golfo S.A.
ventas.di@electro.mx
www.electro.mx
Controles Industriales Mecatronica
ventasyservicio@mecathronica.com.mx
www.mecathronica.com.mx
SEA INDUSTRIAL
operaciones@sea-industrial.com
www.sea-industrial.com
VGR TECHNOLOGIES
alfredo@vgr.com.mx
WWW.vgr.com.mx

New Zealand - Neuseeland
Hamer Automation

85A Falsgrave Street
Philipstown

Christchurch, New Zealand
Phone: +64 33 662483
Fax: +64 33 791379
sales@hamer.co.nz
www.hamer.co.nz

Pakistan - Pakistan
Schmersal Middle East-FZE
Post Box No. 341365,
FG-07-1, F-Wing, DSOA HQ Building,
Dubai Silicon Oasis, Dubai
Phone: +971 4 3712-814
+971 4 3712-815
Email: SSambandan@schmersal.com
www.schmersal.com

Paraguay - Paraguay
Brasguay S.R.L.
brasguay@brasguay.com.py
www.brasguay.com.py

u Peru - Peru
ACE Schmersal
Eletroeletronica Industrial Ltda.
Av. Brasil, n2 815
Jardim Esplanada - CEP: 18557-646,
Boituva - SP
Phone: +55 15 3263-9800
Fax:  +55 15 3263-9899
export@schmersal.com.br
www.schmersal.com.br

® Singapore - Singapur
AZAREL International Pte Ltd.
Empire Techno Centre
30 Kaki Bukit Road 3 #01-10
Singapore 417819
Phone: +65 67 422988
Fax:  +6567 422628
sales@azarel.com.sg
www.azarel.com.sg

®m South Africa - Siidafrika
A+A Dynamic Distributors (Pty) Ltd.
20-24 Augusta Road
Regents Park
2197 Booysens
Phone: +27 11 6815900
Fax:  +27 114351318
awkayser@iafrica.com

Taiwan - Taiwan

Golden Leader Camel Ent. Co., Ltd.
No. 453-7, Pei Tun Rd.

Taichung City 40648, Taiwan
Phone: +886-4-22 41 29 89

Fax:  +886-4-22 41 29 23
camel88@ms46.hinet.net
www.|leadercamel.com.tw

Thailand - Thailand
Schmersal (Thailand) Co. Ltd.
71, Sukhumvit 52,

Bang Chak Sub District,

Phra Khanong District,
Bangkok - 10260

Phone: +66 2 117 1723
info@schmersal.co.th
www.schmersal.co.th

United Arab Emirates -
Vereinigte Arabische Emirate
Schmersal Middle East-FZE
Post Box No. 341365,
FG-07-1, F-Wing, DSOA HQ Building,
Dubai Silicon Oasis, Dubai
Phone: +971 4 3712-814

+971 4 3712-815
Email: SSambandan@schmersal.com
www.schmersal.com

Uruguay - Uruguay
Eneka S.A.
info@eneka.com.uy
www.eneka.com.uy
Gliston S.A.
colmedo@gliston.com.uy
www.gliston.com.uy

= USA - USA
Schmersal Inc.
15 Skyline Drive
Hawthorne, NY 10532
Phone: +1 8 88496-5143
Fax: +1 9 14347-1567
infousa@schmersal.com
www.schmersalusa.com

Venezuela - Venezuela

EMI Equipos y Sistemas C.A.
ventas@emi-ve.com
www.emi-ve.com

Vietnam - Vietnam

Automation Systems And
Equipments Co. Ltd.

info@asae.vn

www.asae.vn

New Ocean Automation System Ltd.
customercare@new-ocean.com.vn
www.new-ocean.com.vn
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GRUPA SCHMERSAL
OCHRONA LUDZI | MASZYN

Grupa Schmersal jest prywatnym przedsiebiorstwem, ktére nalezy do
miedzynarodowych lideréw rynku i kompetencji w wymagajgcym obszarze
funkcjonalnego bezpieczenstwa maszyn. Przedsiebiorstwo utworzone w
1945 roku zatrudnia ok. 2000 pracownikéw i posiada siedem zaktadéw
produkeyjnych na trzech kontynentach, a wraz z wtasnymi sp6tkami i
partnerami dystrybucyjnymi jest obecne w ponad 60 krajach.

Do klientow grupy Schmersal nalezag globalni gracze z sektora budowy
maszyn i urzadzen oraz uzytkownicy maszyn. Moga oni korzysta¢ z bogatej
wiedzy przedsiebiorstwa jako dostawcy systemow i rozwigzan w zakresie
bezpieczenstwa maszyn. Ponadto firma Schmersal posiada specjalistyczng
wiedze branzowag w réznych obszarach zastosowan, do ktérych nalezy
produkcja artykutéw spozywczych, technika opakowaniowa, budowa
obrabiarek, technologia dzwigowa, przemyst ciezki i motoryzacyjny.

Oferte grupy Schmersal istotnie wzbogaca dziat tec.nicum ze swoim
kompleksowym programem ustug: Certyfikowani inzynierowie ds.
bezpieczenstwa funkcjonalnego doradzajg producentom i uzytkownikom
maszyn w zakresie wszystkich zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
maszyn i bezpieczeinstwem pracy - i to niezaleznie od produktéw i
producentéw. Ponadto planuja i realizujg na catym swiecie kompleksowe
rozwigzania w zakresie bezpieczenstwa w Scistej wspotpracy ze
zleceniodawcami.

PRODUKTY SYSTEMY
m Wytaczniki i czujniki ® Kompletne rozwigzania do
bezpieczenstwa, zabezpieczania stref zagrozenia

elektromagnetyczne blokady

. > B |ndywi In rametryzacja i
bezpieczenstwa E e e [FE R T

programowanie sterownikéw

m Sterowniki bezpieczenstwa i bezpieczenstwa
przekaznikowe moduty
bezpieczenstwa, systemy
magistralowe bezpieczenstwa

m Technika bezpieczenstwa
dostosowana do indywidualnych
wymagan - dla pojedynczej

m QOptoelektroniczne i naciskowe maszyny i ztozonych linii
urzadzenia bezpieczenstwa produkcyjnych

m Technika automatyzaciji: B Branzowe rozwigzania w
wytgczniki pozycyjne, taczniki zakresie bezpieczenstwa
zblizeniowe

[=] g4 [=]
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USLUGI

® tec.nicum academy -
Szkolenia i seminaria

B tec.nicum consulting -
Ustugi doradcze

® tec.nicum engineering -
Koncepcje i planowanie
techniczne

® tec.nicum integration -
Wykonanie i montaz

Podane dane i informacje zostaty doktadnie sprawdzone.

@ 5 l H m E H 5 H I Zastrzega sig prawo do zmian technicznych i mozliwo$é pomytki.

THE DNA OF SAFETY www.schmersal.com




